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Oksana Daskalyuk, Yevheniia Ivanochko. The use of fairy tales as educational resources for developing

communication skills in school-aged children. A fairy tale is a work of oral folk art that accompanies a child from birth,
introducing spiritual heritage of the corresponding ethnic group, teaching customs and traditions, and, finally, presenting the
first models of communication in different situations, with different people.

The purpose of the article is to describe the most commonly used etiquette formulas in fairy tales, commenting on their
importance for the development of coherent speech of schoolchildren; to analyze how oral folk art texts form an understanding
of the logic of the development of a communicative situation, teaching how to respond to various communicative barriers.

The relevance of the article is determined by the need for close cooperation between philology and pedagogy to create
comfortable conditions for students to acquire communicative competence, to teach a deep awareness of the connection
between generations, which not only forms a modern person, but also projects the preservation of folk etiquette traditions
both in everyday speech and in understanding their meaning and role in the communicative behavior of Ukrainians.

Conclusions. A constructed narrative, fictional characters, vivid figurative vocabulary, dynamic development of storyline
immerse the reader in various communicative situations, teaching how to speak or act under certain circumstances. A fairy
tale also reflects folk etiquette in spoken tradition — it embodies a set of communicative norms, the violation of which must
always be justified. While in a state of play — almost reincarnating as the heroes of a fairy tale — a child more easily absorbs
the communicative norms of their culture, which has a much stronger educational effect than ordinary instruction.

Keywords: fairy tale, didactic material, etiquette formulas, speech development, effective communication.

IHocTanoBka npodJeMu B 3arajibHOMY
BUIVISAI Ta il 3B’A30K i3 Bam/JIMBHMHM HAyKOBMMH 4H
NPAKTHYHUMM 3aBAAHHAMHU. YKpaiHChKHH (ombKiiop
HEHMOBiIpHO OaraTmii Ha Ka3KH, caMe TOMY IeH >KaHp
HapOAHOI TBOPYOCTI BHUBYAIOTH BXE Maike JIBa CTOJNITTS:
MIOYMHAI0UX Bif 30upanHs TekcTiB (€. ['pebinka, I1. I'ynax-
ApremoBcbkuii, M. Makcumosud, 1. Cpe3HneBcbkuii Ta iH.)
JI0 CyYaCHHUX CTYJii 3 BUBUCHHS CTPYKTYypH Ta CEMAaHTHKH
(O. 3amopoxna), ocHoBHHX cioxeTiB (O. BecenoBchkui,
O. Crasenxo), ¢inocodii, peamizamii apxeruni ¥
aurpononenTpusmy (X. [ikmann, K.-I. IOnr), sx
(eHOMEHY KYNIBTYpH, SIK YAHHHUKA MOPaJbHOTO BUXOBAHHS
qutuan (B, CyXOMIMHCBKMIA), a TakoX SK Marepiainy
JIHTBOAWAAKTHKH JUI IUIEKAHHS ECTCTUYHHX IOYYTTIB,
JUISL PO3BHUTKY 3B’ SI3HOTO MOBJICHHS JTOIIKUIBHAT 1 IIKOJISIPIB
Moryoamoro mKitbHOTO BiKy (JI. Imenko). OckimbKu
poboTa 3 Ka3KOI0 BIUIMBAE Ha IICHXOEMOIIMHUI PO3BUTOK
JUTHHM, TO 11 3HAUCHHS Ml CTAaHOBJICHHS MOBIICHHS
JUTHHM JOCTIDKYBaJIM TakoK B pakypci 3700yTKiB
TICUXOJTIHTBICTHKH, JIIHTBOJMIAKTHUKH, TICHUXOJIOT,
JHTBICTUKH, MEAAaroriku. Tak, 3acTOCYBaHHS Ka3KH ITiJT 9ac
(opMyBaHHS MOBJIEHHS JITE€H IOUIKIIFHOTO BIKY OIHCAIIN
Borym A., T'aBpum H., Korux T. y nmocibnuky «Metoauka

OpraHizamii  XyJZOKHbO-MOBJICHHEBOi  [SUTBHOCTi  JIITCH
y JOIIKUIPHHX HaBYABHUX 3aKiamax»', ne, 30Kpema,
OXapaKkTepU3yBAIH BIKOBI OCOONHMBOCTI AWTHHH IIOIO
CIpHUHMHATTS Ta BUBYCHHS Ka3Kd, il OIIAaHYBaHHS Ta
BinTBOopeHHs. CrpaBni, HalO1IbIIa €EKTUBHICTh Ka3KH 5K
HaBYaJIbHO-BUXOBHOTO 3aco0y MpuIaga€e Ha JOMIKUIBHUNA
BiK, @ MOJIO/IIIIA IIIKOJIA JINIIIE 3aKPiIuTIOe HAOyTe 1 JO3BOJISIE
mOIe TMpaIioBaTH 3 YSBOIO IIKOJSPIB, 30KpeMa uepes
3aBIaHHs 3 TBOPEHHS CBOET Ka3KM, Ka3KOTepalrlilo.

Jlyist MOBO3HABIIS Ka3Ka € IiKaBOIO SIK JOTHYHICTIO 110
Gararoi HapoAHOI KyJbTYpH, BUPKEHOI B CIOBI, TaK 1 SIK
3aci0 Qikcarii, 30epekeHHs Ta MepefaBaHHs 3 OKOJIIHHS
B TIOKOJIIHHA  CTUKETHHUX  MOBJCHHEBHX  (HOPMYII,
MOZICTTIOBaHHS 3BHYHHX KOMYHIKaTHBHHX CHTyaliil Ta
MOBHOTO iX HamoBHeHHs. Came 3 Takoro pakypcy Mu H
PO3MISIIAaTUMEMO TEKCTH Ka30K B HAIIIH CTaTTi.

AHani3 ocTaHHiX JociailKeHb 1 myOsikamii.
VYKpaiHCbKMH ~ KOMYHIKaTUBHHH  €THKET —  HpeaMer
BHBUCHHS 0ararb0X MOBO3HABUMX CTY/AiH, OCKIJIBKH Ma€ 5K
KyJIBTYpO3HaBUE, TaK 1 CyTO NPAaKTHYHE 3HAYECHHS, 30KpeMa
JUISl OTIAaHyBaHHS yKpaiHChKOI MOBH. | B Gararbox Takmx
PO3BiJKax MPHKIAIN HABEJCHO 3 (DOIBKIOPHUX TEKCTIB,
30KpeMa Ka3ok. Tak, IIFOCTpaTHBHHH Marepial 3 TEKCTiB

' Bohush A., Havrysh N., Kotyk T. Metodyka orhanizatsii khudozhno-movlennievoi diialnosti ditei u doshkilnykh navchalnykh zakladakh
[Methodology of organizing children’s artistic and speech activities in preschool educational institutions], K.: Vyd. Dim «Slovoy, 2006, 304 p.

[in Ukrainian].
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HapoaHoi TBopuocTi momubyemo y mnpausx H. babwuu,
C. borman, O. MasypkeBuu T1a B. [[suyk, M. CraxiB Ta
inmmx, a H. TTommaBceka it A. Komsma y cBoiii crarti?
0e3MoCepe/IHbO  OXAPAKTCPU3YBAIA CTUKCTHI  (QOpMYIH
Ka3ku. SIk 6aynMo, mMpeaMeT HAIIOTro JIOCIIJDKEHHS JOBOJI
aKTyaJIbHHH B Cy4acHOMY MOBO3HABCTBI, ajleé E€THUKETHI
KOMYHIKaTiBHI (OpPMYJIM, BXUTI B Ka3kax, 3 MOIIALY
(1II0TIOTIYHOTO Ta JIIHTBOAMJAKTUYHOTO Hapa3i He BUBYAIH.

Mera crarTi — onucaT HaiOUIBII BXKMBaHI B Ka3Kax
€THKETHI ()OPMYJIH, IPOKOMEHTYBABILY iXHE 3HAYEHHS JUIS
PO3BUTKY 3B’SI3HOTO MOBJICHHS IIKOJISPiB; NPOAHaJIi3yBaTH,
SK TEKCTH YCHOI HapogHOI TBOPYOCTI (QOPMYIOTH
PO3YMiHHS JIOTIKM PO3rOPTaHHS KOMYHIKaTWBHOI CHUTYyallii,
HaBYalO4H, SIK pearyBary Ha pi3Hi KOMyHIKaTHBHI 0ap’epH,
SIKI KOMYHIKaTHUBHI cTpaTerii BapTo 3aCTOCOBYBAaTH B THX
YM THX CHUTyalisX; sKi rpamMatu4ydi (OpMH 3ail00Th
MOBLI Ui Okl eQEeKTUBHOIO BIUIMBY Ha aJpecariB
MoBieHHs. OTOX /0 3aBJaHb HAIIOIO JOCIIHKECHHS
BXOIMTH: 1) ommcarn ¥ NMPOKOMEHTYBAaTH MOBHI (opMynu
€THKETHOTO MOBJICHHS, BHKOPHCTaHI B 3ally4eHHX [0
aHajli3y TeKcTax; 2) TNPOKOMEHTYBAaTH BUKOPHCTaHHS
TUX YW THX TpaMaTHYHUX (HOpM dYepe3 XapaKTEepPUCTUKY
KOMYHIKaTHBHOI CUTYallil IXHbOTO BXXHWBaHHS; 3) 3BEPHYTH
yBary Ha iHIII rpaMaTW4Hi 3aCOOM, HE3BUYHI JUIS TICBHHUX
CUTYyaliif, Ta TOSICHUTH iX, JJOJIyYHBIIH MOXIJIUBE 3HAUCHHS
B IIEBHIH cUTyalil KOMyHiKauii.

AKTyaJlbHiCTh CTATTI 3yMOBIIIOE norpeda
B TicHI cmiBopamni (igonorii Ta MEHArorikk I
CTBOpEHHSI KOM(OPTHUX YMOB HaOyTTs KOMYHiKaTHBHOI
KomrieTeHTHOCTI mkossipaMu HYIII, HaBuaHHS TMOOKOro
YCBIIOMJICHHSI 3B’SI3Ky MIDXK IOKOJNIHHAMH, IO (OpMye
HE JIMIIE CyYacHy JIIOAMHY, a i NPOEKIIOHYE 30epeKeHHs
HapOAHUX EKTHKETHHX TPaIULil SK HE B IOBCAKICHHOMY
MOBJIEHHI, TaK B PO3YMIHHI IX 3HaYeHHS Ta poJi
B KOMYHIKaTHBHiil OBE/IiHIII yKpaTHIIiB.

Bukiaang ocHoBHOro wMmarepiaxy. VY  mporeci
MOBJIGHHEBOTO PO3BUTKY JITeH BaXJIMBO MNPUAUIATH
yBary He Juine 30araueHHIO CIIOBHHMKOBOIO 3amacy, a i
(OpMyBaHHIO KyJAbTYpU CHUIKYBaHHS, IO 0a3zyeTbcs Ha
BBIWIMBOCTI, MoBa3i Ta emmarii. CaMe B JOIIKIIEHOMY
Ta MOJIOALIOMY IUKUIBHOMY Billl JUTHHA IHTEHCHBHO
OIIaHOBYE HOPMH MOBJICHHEBOI ITOBEIIHKH, MOJEIIOE 1X Ha
OCHOBI TOTO, 1110 4y€, 0aYHUTh 1 IEPEIKUBAE.

Ha name nepexoHaHHs, yKpaiHCbKa HapoJHa Ka3Ka
€ HaJa3BUYaiiHO edeKkTHBHUM 3aco0oM sl (OpMyBaHHS
MOBJIEHHEBOTO €THKETY, OCKIIBKH MICTHTh YCTaJIeHI Moziei
BBIWIMBOI KOMYHiKamlii, sSIKi JAWTHHA JIETKO CHpHUIMaE,
IMITY€ Ta TOCTYIOBO 3aCBOKOE SK BJIAcHI. Y Ka3KOBHX
TEKCTaX YiTKO IIPOCTEKYETHCS CTPYKTYpa KOMYHIKaTUBHUX
CHUTYyallilf, y IKUX Tepoi 3aCTOCOBYIOTh NPUBITAHHS, OMSKY,
NpoxaHHs, noOaxxaHHs, mpomanHsi. Lle crTBoproe rpyHT
JUIs HEHaB’SI3IMBOTO M BOAHOYAC IIMOOKOTO BHMXOBaHHS

MOBJIEHHEBOI KyJIbTypH. Bapro 3ayBakuth, MmO L€ BIK,
KOJIM JUTMHA BHMBYAE CBIT 4Yepe3 Ipy, a caMme Kazka € THM
CIIOBECHHUM MarepiajioM, SKWM dYepe3 BuraaaHi oOpasu
CTBODIOE B YsIBI CXOXI BIAUYTTSA, OCKUIBKM BIUIMBaE Ha
JUTUHY 4yepe3 1mKkBas emouiil. [Ipo Taky Hajg3Bu4aiiHy ponb
Ka3K{ y CTaHOBJICHHI JUTHUHM nucaB B. CyXOMJIMHCBHKHN:
«Kazka Ju1 MaJeHbKUX JiTed — He IPOCTO PO3IMOBIJbL PO
(daHTaCcTUYHI TOMIT; IIe MUK CBIT, B IKOMY JWTHHA JKUBE,
OopeTbesi, MPOTUCTABISIE 31y CBOIO 100py Boiro. CiioBo
3HAXO/IUTh y Ka3li peasibHy (HOpMy BHUSBICHHS TYXOBHHUX
CWJI IUTHHH, SIK Y TPl — pyX, B My3ulli — mMenoxis. JAuTuni
XOYEThCS HE TUIBKU CIIyXaTH Ka3Ky, a i caMiil po3noBijaru
11, XOYEThCS HE TUIBKU CIyXaTH IICHIO, a i caMili cIiBaTH,
HE TIIBKM CHOCTEpiraTd 3a TPoOK, a ¥ Oparh ydacTh
y Hii»?®. Cxoxi ¢yHKUIl Ka3ka BHKOHYE 1 B HaBYaHHI
LIKOJISIPIB MOJIOAIIO! Ta CEPEAHBOI IIKOJIH, PO3KPUBAIOYN
Oe3MEeXXHMI CBIT HE JHMIIEe YKpaiHCBKOIO CcjoBa, a U
KyJIBTYpH, 3BUYaiB 1 Tpaguuiil Haoro Hapoxy. [IpumitHo,
0 J0 Ka3Kku 3apa3 3BEpPHYJIHMCS 1 IICHUXOTEPaleBTH,
OCKUIBKM 3aHYpPEHHS B TakKOro POy OIOBigb J03BOJISIE
BUITH 3a MEXi KOHTPOJIO CBIJIOMOCTI 1 4epe3 3alyueHHs
ySIBU IIPOIpaLIOBaTH CKiIaaHi MOMeHTH. Came Tak mparoe
Kazka B Oyab-sKOMy Billi, 3BICHO X, SKIIO JOpOCia
JIIOJIMHA Ma€ JOCBIJ O3HAMOMJIEHHS 3 TaKHMMH TEKCTAMH
B PaHHBOMY JTUTHHCTBI, TOMY JIy>K€ Ba)KJIMBO, 11100 MaJIOKU
3 HapOKEHHs CilyXald Kaskd, (opmyroun B cebe Taky
NIPaKTHKy ONaHyBaHHA iHdopMmanii depe3 QopMmy TpH,
3aHYPEHOCT] Y BUT'aJIaHUii CBIT.

[ToHATTS ~ MOBIICHHEBOIO  €THKETY  OXOIUIIOE
cucTeMy MOBHHUX (DOpMyJ, IO peraMeHTYIOTh BBIYJIMBE
CHIJIKYBaHHS Y PI3HHX COLIAJBHUX KOHTEKCTax. Y LbOMY
Billi JITH IIe HE 3aBXKIH PO3YMIIOTH (YHKIHHY pOJb
MOBHHX 3BOPOTIB, OJHAK IHTOHAI[IHHO Ta EMOIIHO
aKTHBHO CIPUIMAIOTh J1OOPO3MWINBY KOMYHIKaIlilo i
MOYMHAIOTh 11 HaciuigyBaTh. Hapopna kaska, sk (opma
YCHOT HapOIHOI TBOPUOCTI, € HOCIEM I[IHHOCTEH, TpaauIliil
Ta MOBHMX HOpPM. Ii TEKCTOBA CTPYKTypa Hepeadayac yiTky
oprasizaito Hoiil i TOBTOPIOBaHICTh MOBJIEHHEBUX KITILIIE.
Came 1s1 IOBTOpIOBaHICTH 3abe3mnedye 3arnam’siTOBYBaHHS
1 3aCBO€HHSI KOMYHIKaTHBHUX MOJEJEH, a OTKe, CTBOPIOE
MIATPYHTS Uil NPAaKTHYHOTO 3aCTOCYBAaHHS B peaJbHUX
CUTYaIiSIX CITLIKYBaHHS.

Y Mexax poOOTH Oyi0 3IiHCHEHO KOHTCHT-aHaJi3
TEKCTIB YKPaiHCHKHX HapOIHUX Ka30K 3 METOIO BHSBICHHS
€TUKeTHUX KOMYHIKaTMBHUX cuTyauid. JlocmimpkyBaHi
TEKCTH B3SATO 3 KIACHYHMX  (ONBKIOpHHX  30IpOK,
aNanToBaHMX IS JiTed JOMKUIBHOTO Ta MOJIOJIIOTO
LIKUTBHOTO BiKy (ynopsiakyBanHs H. 3a0inoi, O. IBaneHko)
1 Ka3KM, 3aMpOTOHOBaH1 JUIsl BUBYCHHS B 5-6 kinacax HYIII
(MopnenpHa HaB4aIbHa Nporpama «YKpaiHChKa JliTeparypa.
5-6 kiacu»?. YBary 30cepeKeHo Ha J[iaiorax mepCoHaxiB,
IO UIIOCTPYIOTh BHMKOPHUCTaHHS (OPMYN BBIWIMBOCTI,

2 Poslavska, N., Koliada A. Formuly movlennievoho etyketu v tekstakh ukrainskykh narodnykh kazok [Speech etiquette formulas in the texts
of Ukrainian folk tales], Problemy humanitarnykh nauk: zbirnyk naukovykh prats Drohobytskoho derzhavnoho pedahohichnoho universytetu
imeni Ivana Franka, Seriia «Filolohiia», 2019, Ne 44, P. 69-82 [in Ukrainian].

3 Sukhomlynskyi V. O. Sertse viddaiu ditiam, Vybrani tvory: v 5 t [I give my heart to children, Selected creatures: in 5 vol.], T. 3, K.: Rad. shk.,

1977, P. 180 [in Ukrainian].

4 Navchalna prohrama predmetu movno-literaturnoi osvitnoi haluzi ukrainska literature [The curriculum program of the subject of the language
and literary educational branch of Ukrainian literature], Rozroblena vidpovidno do modelnoi navchalnoi prohramy «Ukrainska literatura.
5-6 klasy» dlia zakladiv zahalnoi serednoi osvity (avtory: Arkhypova V. P., Sichkar S. 1., Shylo S. B.), URL: https://naurok.com.ua/navchalna-
programa-z-ukra-nsko-literaturi-dlya-5-klasu-nush-na-2023-2024-navchalniy-rik-356554.html
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a Tako)X KOMYHIKaTUBHHMX CHUTYalisiX, JI€ LIKOJSIPi BYATHCS
JI0JIaTH KOMYHIKaTUBHI 0ap’epH.

VY B3sSITHX JUIS PO3MIISAY Ka3kaX MAaeMO TakKi €TUKETHI
(opMyNH NpHUBITAHHS:

— Jobpunens, nane Jluce!

— 1 eam Oobpudenv, name Koyvrui! («llan
Koybkuiiy). Bxuto ¢opMmy BiTaHHsS 13 IIaHOOIMBHUM
3BEPTAHHSM «IIaHEe», IO 3aCBiIUYy€ COLIAJIbHO NMPUHHITHY
¢dopMy HasuBaHHS ajpecara MoOBIeHHs. [lonBiiiHe
MOBTOpeHH (OPMU  «JOOPHICHB» aKTyalli3ye MOJeNb
BBIWIMBOI peakiii Ha IPUBITaHHS.

— 3mopoB OyB, paue! — kaxe oMy JIUCHUKA. — 3 THM
JHeM, o ceorofHi! («JIucuus ta Paky).

— 3n0poB, yonosivye goOpuii!

— 3noposi! («IIpo mpaBmy i KpUBIY»).

— 3moposi, mimy!
3n0poB, cuny!;

— 310poBi, AIbKY!
3mopoB, HeOoxe! («/Iemwouuu kopabenvy).
310poB, AsAbKY!

— 300pos! («IIpo 6ionozo napybka ma yapiseHy»). SIk
6aunmo, OunblI mommpeHa (opMa NPUBITaHHS B Ka3kax,
B3SATHUX /IO aHaJi3y 1 3alpoloHOBAHMX JO BHBYCHHS
B IIKOJI, € popMa 300po6(i)!, sika BKHUBaHA B POSMOBHOMY
MOBJIGHHI ~ cepell HIKYMX  [pPOMIApPKiB  CIUIBHOTH.
O. MupoHIOK JOpEYHO 3ayBaxye, 10 Le (aMiJIbIpHUN
CHOCi0 TPUBITAHHS, SKAW TOXOIWTH BiJl JOBOJI TaKH
nompeHoro B XIX cromitTi cmoco0y NpHBITaHHS:
«dobporo 370poB’st 3u4y!»°. [IpUHATIAHO BUMTEIb MOXKE
3BEpPHYTH YyBary JiTeH, o cxoxka opma MpHUBITaHHS 3apa3
nie B 3CY: «baxaro 3mopoB’s!»

— 3npacryii, 6adycro!

— 11061 n06poro 310p0B’st, Konmodky! («Komobok»).

3BepTaHHS J0 CTApIIoi OCOOHM 3 MOBAarol, BiTaJbHA
BiONMOBiNe y Qopmi nOOaXKaHHS € THIIOBOIO PHCOIO
HalllOHAJBHOTO MOBJICHHEBOTO €THKeTy. Taki 3BOpOTH
Ba)KJIMBO IMITYBaTH B HABYAJILHUX irpax.

3 Ka30K IiTH MOXYTb B3TH JI0 CBOTO JISKCHYHOTO
3amacy eTUKeTHi (opMyau ajsi BUCIOBIEHHS IPOXaHHS
1 TIOOSKM, a TaKkoX BHBYATH MOBHI 3acoOM (HaWOLIbII
JOpedHi rpaMaruydHi GOpMH), sIKi MepelaloTh CHOHYKaHHS
no nii. KomyHikaTtuBHI KOHCTpYKUii it (OpMYIIOBaHHS
IHTCHIIi MOBISI, CHPSIMOBAHOI Ha CIIOHYKaHHS JO il
ajzpecara, € Hanpodyl AaKTHMBHUMH B ITOBCSKICHHOMY
CNIJIKYBaHHI, @ OCKUIBKM Ka3KM 3a3BHYail IepenaroTh
cutyanii TOOYTOBOTO MOBJICHHS, TO B aHaJi30BaHUX
TEKCTaX TaKMX peYeHb Oararo, NpUUOMY L€ HE JIHIIEe
iMIepaTuB, a 1 HOro (yHKIIHHO-CEMaHTUYHI €KBiBaJECHTH.
3 pi3HMX MojeNed TakuX CHTyalidd, IpeACTaBICHUX
B Ka3zkaX, JIUTHHA BYUTHCS Y3BMYAEHHM TI'pPaMaTUYHUM
YM JISKCHYHUM (QopMaM, NPUHHATHM B IIEBHHX YMOBax
KOMyHiKalii, a BYUTENEBI BAXKJIMBO 3BEPHYTH Ha HHUX
yBary Ta IOSICHUTH J€sKi 0COOIMBOCTI: SIK CUTYyaTHBHI, TaK
1 HOpMAaTHBHI.

— 3aiiunKy-OpaTHKy, MyCTH MEHE y XaTKy!

— Ta 3axonp yxe.

— Cnacubi mob6i! («Koza-/epeszay). BxuTo BBIWINBE
3BEPTaHHS 3 BUKOPUCTAHHSM 3MEHIIEHO-TIECTINBOT PopMH,
XapakTepHOi Uil yKpaiHchKoro erukery. B. CamoiineHko
CIYIIHO  3ayBaXkye, 10 HASABHICTh JCMiIHYTHBHUX
KOHCTPYKIIifl pOOUTH TEKCTH JJIs JiT€H OUIBII SCKPABUMH,
MOCUITIOIOYN XHIH BIUIMB, OCKUIBKHM TaKi JIEKCEMU MaroTh
CUIMPOKUM  eMomiiHuil  miamaszon»®. dopmyna MOIAKA
«Crnacu0i» 3aKpiILTIOE COIIaIbHO CXBAJIBHY MOBEIHKY.

— JIMCUYKO-CEeCTPUYKO, TEPEBE3N MEHE Yepe3 Boay!

— Cioau, nepesesy («IBacuk-Tenecux»).

Bucokuil piBeHb BBIWIMBOCTI JOCATa€TbCs Yepe3
3BEpPTAHHSI «CECTPUYKO», IO BKazye Ha OJU3BKICTH
1 JIATigHICTh — BaXKJIMBa MOJENb COILIaJbHO MPUHHATHOT
Mozeni odopmieHHs mnpoxaHHs. HowiHamis anxpecara
3aBXJH TIO3UTHBHO BiIOMBAETHCS HA XOII PO3MOBH, aJiXke
e ymoOJieHe CJI0BO Uil OLTbIIOCTI Jtonei (a B Ka3zkax
IXHIX TPOTOTHITIB).

bauume uanns, wo uenepenuexu in, ma u Kadxgce:
«/o3601b MmeHi, 808ue, X0u neped cmMepmio NOMAHYIOBAMUY
(«Bosk i uannsay). CBOIM BBIWIMBHM TNPOXaHHSIM Yarlis
BpsiTyBaia coOi JKUTTS. 3BICHO, BUMTENb MOXE CIIUTATH,
yd AaB OM BOBK YarUli JIO3BUI MOTAHIIOBATH, SKOM BOHA
He Npocwia, a BUMarana: «/laii meni, 6osue, Xxou nepeo
cmepmio  nomanyroeamuy. Jlns  TOPIBHSAHHS — MOXKHA
3BEPHYTH yBary Kjacy Ha IEpeBaKHO Haka3oBi (opmu
CIIOHYKaHHS 70 il B Kasii «Mynpa niBuumHay: — Hecu
meoill douyi yei NbOoH, Ma Hexal 60HA U020 BUMOYUNMD,
sucywums, nob’e, nonpsode i eumue Cmo J0Kim Nnojiomua.
A He 3pobums, mo 6yde auxo;, — Hecimv 0o naua, nexail
naw i3 yvboeo depesa 3pobumv MeHi 2pebinb, 2pebIHKY U
onuwe, wob 6yno ma uwomy npscmu yeil 1boH. Yum 1me
mikaBi 1i QparMeHTH iayoriB 3 HODISAAY ETHKETHOTO
MOBJICHHS: TIaH TOBOPUTH JIO TIepos Ha TH, a JOHbKa
JO cBOro 0Oarbka BUKac. MoO)KHa MOSCHHUTH JUTAM, IIO
paHilie B yKpailHCBKUX CIM’sIX OyJio NMPUHHSTO 3BEpPTaTUC
JI0 CBOiX OarTbkiB Ha BH. SIK OaunMo, Ka3KW HE JIHIIIE
JIEMOHCTPYIOTh KOMYHIKaTHBHI MOJIENi, a i MICTATH (akTH
Maibke 3a0yTHx Tpagunid. BrkuBaHHs npyrooco6oBoro
MIPUCBIHHOTO 3aiiMEHHHMKA Yy CIIOBOCHOJNYLI «HECH TBOIH
JIOYI» 3aMICTh C60ill, JOTOMAarac MOBLEBI MiIKPECIUTH
OaliyXKicTh 1O ajpecara MOBJICHHS Ta WOro piIHHX,
BiJJMEXYyBaTHCh BiJl HUX. TakoXk B HaBEJEHUX NPHKIIAIAX
Ma€eMO TPETh0OCO00BI (hopMH HaKa30BOrO crocody (abo 3a
JSSIKUMH  KJTacHikaiissMu — OakaiabHOT0), ohopMIIcHI 3a
JIOTIOMOTIOXO YaCTKHU Hexail.

Bapro 3BepHyTM yBary, o B Ka3Kkax CIIOHyKaHHS
JOo nii TmepeAaroTh 3a3BHYall Haka3oBi (OPMH Ji€cioBa
B Jpyrii ocoOi (oqHUHU 200 MHOXHHM): — He orcypimbcs,
mamy, — ece 6yde eapa3d. Ilioime Kynimo MmeHi Hcusoeo
3auys («Mynpa niBuuHay). Takox € immeparuBu y ¢opmi
nepmoi 0codM MHOXHHH, SIKUMU Tepod CIIOHYKae [0
cuineHol nii: [ kaowce 3aeyv: «Awny, Oiocimy («SIk Txrak
1 3a€1p Oiramu HaBBUICPEIKW»); — [pysi, — sanpononysas
0/leHb, — NPO20NOCYUMO NO-CNPAsednueomy; — Brawmyiimo
3mazanns 3 biey! — 3anpononyeana xumpa aucuys, sika oyna
Ha cmoponi nesa («ap JleB»). BaxinBo akieHTyBaTu

> Myroniuk O. M. Pro naiuzhyvanishi formy movnoho etyketu [About the most used formulas of speech etiquette], URL: http://kulturamovy.

univ.kiev.ua/KM/pdfs/Magazine33-25.pdf

¢ Samoilenko V. V. Spetsyfika vykorystannia deminutyviv u suchasnykh tvorakh dlia ditei [Specifics of the use of diminutives in modern works
for children], Zakarpatski filolohichni studii, 2022, Vyp. 13, T. 1, P. 104-107 [in Ukrainian].
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Ha TaKMX KOHCTPYKIISX, a/DKe B MOBJCHHI YyKpaiHLIB
CIIOHYKAaHHS JI0 CIIUIBHOI [ii 4epe3 Haka3oBy Qopmy
JieciIoBa mepuioi 0coOM MHOKMHU MOXKHA MOYYTH HE TaK
BXKe I yacTo.

CrioHyKanbHI IHTEHIII MaroTh TakKOX PpEYCHHS
3 JI€CIIOBOM Mamu, y SKOTO B TaKMX KOHTEKCTax
peali3y€eTbesi 3HAYEHHS «HaMip KOroch ILIOCh POOUTH
a0o  O3Ha4YeHHs  BOJBOBOrO  BIUIMBY»: llocTtaBanm
BOHM Yy KIHEIb HHBH, 1 3aeup Kaxe: «Maemo 6iemu
Ha KOMawOy; HA KOMaHOy pas, 08a, mpu MAEMO Ypa3
sauunamu Oiemuy. — «/Joopey («Slk ixak 1 3aenp Oiranu
HaBBUIIEpENKN»). Takok CHOHyKarm Jo [Jii MOXHa
4yepe3 MPHUCYIAKOBE CIIOBO 31 3HAYCHHSIM «HEOOXITHOCTI
niy  mpeba: Tpeba eubpamu He auue CMITUB020 U
CUTbHO20, ane U Myopo2o mda HecHO2O0 NPasumes,
sucmynuna nepuoro 3eopa («lap JleB») abo crioHyKaHHs-
BaraHHs, IIepeAaHe 3a JONOMOIOI0 TpaHC()OPMOBAHOTO
JiECIOBa  YMOBHOTO  cmocoOy:  Posywmui  6pamu i
padsimecs: — I[limu 6 mo, moxce, mam, Oe Hauie wacms
sakomunocs! («JleTrounii kopabenby»).

VY kasui «IIpo mpaBmy 1 KpHBIOy» HaTparuisieMo Ha
CHOHYKaJIbHI KOHCTpPYKILii, SKi MpUTaMaHHI PO3MOBHOMY
MOBJICHHIO YKpAiHI[IB, a 3HAaBII KYJIGTYpU MOBJICHHSI
TIOAIOTH iX SIK Cyp KUKOBi: — [lasaii cnopumu.

— XoniM Ha cyI.

— Ta 4oro x mu Taku migemo Ha cyn? Jlyude oaeai
nidemo no 00po3i I CNUMAEMO HONO0GIKA, K020 3YCMPIHEMO.
5K cKavice, max i 6yoe. Bawa npasda — ycs mos xyooba 6yoe
eam, mMosi npasoda — eawa xyooba 6yoe meni. Tak cnumaemo
00 mpvox pas. 3BICHO, 1O IS ITEH LI KOHCTPYKIIi 3BUYHI,
aje BYMTENIb MOXXE 3POOUTH HEBENWYKUA MOBO3HABUMI
KOMEHTap IIpO TOXO/DKEHHS TaKoro BHJAY CIOHYKaHHS,
Horo egeKTHBHICTh B INEBHIM KOMYyHIKaTHBHIM cuTyamii Ta
BapiaHTH 3aMiHu: Hymo! nidimo!

TparuistoThbest TAaKOXK y Ka3Kax CIIOHYKaHHS, IepeaaHi
4yepe3 CHHTAKCHYHY KOHCTPYKIIIO 31 CHONYYHHKOM METH
mo0: Vseuepi nputiuios Haosip, nepekunys 3 pyKu Ha pyKy
nepcmens — 3apas i Hazoieanocs ciye. Om 6in i kadice im:

— IlJo6 meni 0o panxy Oynu uepesuuxu, 3010MOM
wumi, a cpibnom niobumi, i wWob mi uepesUUKU SKPA3
nputiunucs yapieni na Hozy («IIpo OigHOTO TMapyOka Ta
uapiBay»). Takuii BUJ BOJCBHUSBICHHS MiJKPECIIOE BUIIUI
cTaryc MoBUS a00 JEMOHCTpYE 3alleKHICTh ajpecara Bix
iHiIiaTopa Jii.

Bce & Taku CHOHYKAaHHS MICTUTh B COOl CIIEMEHT
NIPUMYCY, OCKIJIBKM MOBELb Ipar€e 3MYCHTH ajpecara
0 TEBHOI Jii, TOMy € MOBHI OJWMHHII, SKUX MOTpelye
BBIWIMBa KOMYHIKAIlisl IS 3MCHIIICHHS [IbOTO HETaTUBHOTO
dakropy: Ckaoicu, 0y0b nacka, 1wonosive, sik menep Jjyude
arcumu: yu npagooro, yu Henpaedo? («Kaska mpo npasny
1 KpUBZY»).

VY 0GaraTbox CHUTYyalisX CHOHYKAaHHS BXXHUTO €THUKETHY
(dopMyiy 3BepTaHHS, SIKy B Ka3kax 3aBkKIU IepelaroTh
IMECHHUKH B KIMYHOMY BIIMIHKY, SIK-OT YK€ 3raJlaHui
JIEMIHYTHUB (3auiuuKy-opamuxy, a TakoXK JUCUYKO (TUCUYKO-
cecmpuuko), 201yOuuKy 1 eomybuuxy-opamiky), cioBa Ha
MO3HAYEHHS! POJAMHHHMX Ta COLIAJBHUX BIIHOCHH, Pa3oM
i3 3MCHIICHO-TICCTIIUBUMH BapiaHTaMu (MaMoO (MamiHKo),
mamy, 00uKo, JiCiHKO (00bpa), bpame, O0S0bKY, CUHOUKY),
6abycro, 0idy (0idycro), Hebooice, 3amio, name (NAHOUKY),
nawomue, OypHIO, 4on06ive (00Oputl)), 3BUMANRHO, 1 IPOCTI
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HA3BU TBapWH (paue), PUKIIAJ 3BEPTaHHs 10 TYPTY (Opysi,
opamysi). MaeMO TakoXX 3BEpTaHHS 4Yepe3 NPHUKMETHHUK,
3HeBakJIMBa  (opMa  HasuBaHHS  ajapecara:  Aeos,
xnuwonoeutt! («Uap JleBy).

3BiCHO, IO € B Ka3KaxX MPUKJIAAN €TUKETHUX CUTYalliil
MOJISIKH (31 CIIOBOM CITacuOi MPUKIIAa OyB BHIIEC):

— Inu no MeHe B rocTi, 51 TeOE HAroOAyIO!

— Jlsikyto 3a 3ampolIeHHs, IPUHY 3aBTpa.

3pa3ok  TOCTMHHOCTI ~Ta  peakuis Ha  Hel
3 BUKOPUCTAaHHSIM BBiWwIMBOI Qopmymun «Jlsgkyoo 3a
3alpOLICHHS», IO € YCTaJCHOK MOJEIUII0 ETUKETHOI
KOMYHiKaii.

CuTyauii npomanHs Ta No0akaHHs TEX HaJleKaThb 10
€TUKETHUX:

— Mawmo, macnuBoi goporu!

— Byovme uemni, Kozenama,
BOBKA Ta CEMEPO KO3EHSTY).

Barbko ix ymoBise, Maty ix ymoBise. .. Hi!

— Ilimemo, Ta i1 roxi! brarocnoBite Hac Ha TOPOTY.

Cmapi, nivoeo pobumu, 63s1u, NOOIAOCI08UNU X HA
dopoey, baba nadasanra im OIUX NAAHUYL, CHEKIA NOPOCH,
AWKy 2opinku oanra — niuiiu 6onu («JleTrounii Kopadenny).
O notpeba OaTEKIBCHKOTO OJIATOCIIOBIHHS SIK CBITYCHHS
BipHU B CJIOBO, HEBUIMMY 0aThKiBChKY Omiky. CaMe Tak Ka3ka
HaBYa€ TPaJMIii yKpaiHChKoi ciM’i, Xail 3apa3 iX 1 He ayxe
MPaKTUKYIOTh, alle BJyMIIMBE IIPOYMTAHHS TaKHUX CIICH,
a me W oOroBopeHHs iX 3 yuuTeNneM JacTb 3MOTY IITAM
3amam’sITaTy Hallli JaBHI 3BUYai.

Gopmyna mobakaHHS € KIIOYOBUM KOMIIOHEHTOM
KOMYHIKaTHBHOI cuTyalii mnpomanHs. Kaska 3akpiruiroe
HOPMAaTHBHY ITOBEJIIHKOBY YCTAaHOBKY Yepe3 MOBJICHHEBI Jil.

Taxi nprKIIa 1 MOXKYTh aKTHBHO BUKOPHCTOBYBATHUCS B!

*  3aHATTAX 3 PO3BUTKY MOBJICHHS, /1€ IITH BYAThCS
MOJICIOBATH BBIWINBI JiaJIOTH;

. IHCIICHI3aIlIAX KAa30K, SKi JO3BOJSIOTH 3aKPIMUTH
€TUKETHI MOBJICHHEBI ()OPMYIIH Y POJIBOBIH TPi;

*  JIOTONEAWYHUX 1 KOPEKIIHHUX B3aHATTIX IS
JiTeH 13 Tpy/AHOIIaMH B COLiaIbHIN ajanTarii.

IlikaBo, MmO y JBOX NPOrpaMHUX Ka3kax MaeMo
KOHQIIIKTHI ~ CHTyalii, IO BHHHUKIM 4Yepe3 CBioMe
MOPYILCHHSI TpPaBWJI BEJCHHS TOJNEPAaHTHOI DPO3MOBH,
BHACJIIJIOK YOTO 3’SIBIJIUCS KOMYHIKaTHBHI Oap’epu: ...[[Je
mu, Mabymo, 00 KOCOBUYI 20MYEUICS, WO KIeWHI 00 KAMiHb
eocmpuw?

[ToznopoBKaBcst pak Ta i Kaxe.

— S xaemHsiME poOITIO Te, IO TH 3y0aMu; Tak Tpeoa,
o0 rocTpim Oynu.

A nucudka Toji Homy.

— Temep s ©Oauy, woro 3 Tebe JHOAM CMIIOTHCH,
PO3Ka3yro4H, SIK TH CiM JIIT 110 BOJY XONUB, Ta i Ty Ha MOpPO3i
po3nmuB! Sk HOro XoAWTH y CBITi, KONM Ha Horax 3you?
[MpusHaiics, 110 TakyM MpaB.Iy JIFOAW TOBOPSTH Mpo Tede!

— Moke, KoiaHMCh Tee W mpaBmoro Oyno, Ta Terep
opexuero crano! Och KONM XOuell, TO JaBail MOOIXKHM
HaBBumepenku. S1 TOOI IIe HAa OJUH CKOK YIIEped XOmy
naMm. Bixum 70 Ti€l OCHYKH, IO CTOITh OHJIC HA Y3JICCI...
(«JImcung Ta pax»). Yuurenb Moxe OOTOBOPUTH 3 JIThbMH,
XTO 3 TepoiB MOPYIIMB MNpaBHia BBIYIMBOCTI, SK BOHO
MOTIM BiIOMJIOCS 1 Ha XOIl PO3MOBH, 1 Ha IMOJAJBILIOMY
PO3BUTKY MOIH. 3adymas cobi: «Abu kopomuioro 0opo2oio
imu, mo nioy Hasnpaseyvy. Ane noza kopuem 30u6a6 U020

cayxaumecsa! («IIpo
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3aeyb, wo 063upas kanycmy, uu gemuxa eupocia. «0eo-
20! — kaoxce ixcax. — Cxope comeopinus mym!» — «4 mu, —
Kaoice 3aeyb, — makuil meiu pio 6i0oasHa, i mu maxui!
3aeunews 3 meoim xX000M i 3 MOIMU KPUBYIAMU, 3 MEOIMU
Kpusumu Hozamuly Ane ivcaxka Hauoyxcue mo y310CmMuio,
wo 6in Kaice, wo kpuei nozu. «Tu, — kasice, — mene bepew
Ha cmix? AOdice sIK My Maxuil 6eNUKUL NAH, MO 3AN0NCIMCAL,
Xmo Koeo nepemodxce y 6iey». I 3akaanucs y n’amo
oykamig... I kaxce 3aeyv: «Any, oiocimy.— «Hi, — kagice, —
iwe ui. A nidy we 0ooomy i ckaxcy dcinyi, abu 3nana, oe
s niwos...» («Sx Dxak 1 3aeup Oiraau HaBBUIIEPEAKH»).
3BiCHO, 110 B KiHIIi KPUBIHUKH OTPHMYBAJIN CIIPaBEIJIHBE
MOKapaHHs, aj¢ TaKi KOHTEKCTH JyXKe IiKaBi I po30opy
KOMYHIKaTHBHOI MOBEIIHKN I'epoiB, BUPOOJICHHS BapiaHTIB
MIPOBAJPKEHHS] KOMYHIKaIlil /I8 YHMKHEHHS KOH(QJIIKTIB.
Takox MOXKHa OOTOBOPHTH, UM HE MOPYIININ Tepoi ITpaBuil
JariiHoi po3MOBM, UM HE BAAJIMCS A0 IIbKyBaHHS, YH
MOYKHA TaK TOBOPHTH JO IHIIUX 1 SIK BAPTO HA TaKi KIUHU

pearysaru.
BucHoBku.  VYkpaiHCbKa ~ HapojHa  Kaska €
HaJ3BUYaliHO HOTY>KHUM 3aco00oM (hopmyBaHHS

MOBJIGHHEBOTO E€THKETy B JOIIKIJIBHUKIB 1 MOJOIIINX
mKkoysipiB. Uepes mpocty i BogHOUac MIMOOKY CTPYKTYPY
KOMYHIKaTHBHUX aKTiB BOHA JIO3BOJISIE 3aKJIalaTH OCHOBU
BBIWIMBOI TIOBEJIHKH. I[HTErpyBaHHsS TaKUX TEKCTIiB
y TIeJaroriyny MpakTUKY He JInile 30arayye MOBJICHHS, a 1
PO3BHBA€E COIiaJIbHy KOMIETEHTHICTh, HABYA€ IIKOJSIPIB
QITOPUTMIB BEICHHS €(EeKTHMBHUX pPO3MOB, pPO3YMIHHS
SIK CaMOTO BHCJIOBJICHHS, TaK 1 HOro KOHTEKCTiB. Takox,
SK TOKa3zaB (aKTUYHUE Marepial, Ka3Kd HaBYalOTh
MIPaBUJILHOTO MOBJICHHS 3 JOTPHMaHHSM MOP(OIOTIYHUX
HOpPM, HE3Ha4yHI TOpYyIIEHHS JIMIIE  3acBiI4ylOTh

0COOJIMBOCTI YCHOTO MOBJICHHSI YKpaiHIIB Ta HAacyiJIKu
PI3HMX BILUIMBIB Ha HHOTO.

JMackaniok Oxcana — Kanoudam Hinonoziunux Hayx,
Odoyenm Kagpedpu icmopii ma Kyremypu YKpaiHCbKoi MO8u
Yepuiseyvkoco HayioHanbHoz2o yHigepcumemy imeni FOpis
Deovrosuua, asmop dnusvko 50 npayb Haykoe020 ma HA84ANbLHO-
Memoouunozo wmuby, 1 cmammi 6 KorekmugHiu MoHoepagii, 4
HABYATLHO-MEMOOUYHUX NOCIOHUKIB, Opana yuacme 6 YKIAOaHHI
Cnosnuxa 36epmaHv  yKpaincekoi moeu. Kono  Hayxosux
iHmepecie: KOMYHIKAMUGHA JNIH2GICMUKA, JNIHSBICMUKA 6NIUEY,
ncuxoninegicmuxa, yKpaino3HA6cmeo K  eleMeHm HAGUAHHA
IHO3eMHUX CMYOeHmie YKpaiHCbKoi MOBU.
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